SANTA MISSA DA CONFIRMACAO

CATEDRAL MILITAR RAINHA DA PAZ
30 DE NOVEMBRO DE 2024

Viss sereis minkas testemunbas.”

(Ct. Ritual da Confirmacgdo, 2° Edicdo, (A) p. 46)

Monicado:

(Louvado seja Nosso Senhor Jesus Cristo.

Para sempre seja louvado).

A nossa comunidade reune-se festivamente para celebrar o Sacramentos da
Iniciacdo Cristd: Batismo, 1° Eucaristia e da Crisma, pelo qual o Espirito Santo,
sublime dom do Pai e do Filho, capacitard cada discipulo a vivenciar, com plena
maturidade, a vida cristd autenticamente fiel e caritativa. Com alegria, acolhamos os
catecumenos e crismandos, seus padrinhos e madrinhas.

CANTO DE ENTRADA DOS CRISMANDOS

Antifona de entrada - Ez 36, 25-26
Derramarei sobre vos uma dgua pura,

diz o Senhor: dar-vos-ei um coracdo novo,
e porei um espirito novo no meio de vos.

Monicdo:

(Louvado seja Nosso Senhor Jesus Cristo.

Para sempre seja louvado).

Hoje, o Senhor oferece-nos a oportunidade de testemunharmos a sua a¢cdo salvifica
na vida destes nossos irmdos que receberdo os Sacramentos da Iniciacdo Cristd,
Dom de Deus pelo qual serdo firmados e fortalecidos na verdadeira fé. No seio de
uma comunidade humilde, Jesus prometeu doar a plenitude de seu Espirito para que
os dons de sua Palavra, sua Vida e Ressurreicdo frutificassem em dons, carismas e
santas obras eclesiais. Esses Sacramentos, portanto, ndo dizem respeito apenas a
quem o recebe pessoalmente, mas ¢é sinal de renovacdo de todo o Corpo Mistico
Eclesial, uma nova primavera de gracas sobre nossa Comunidade, a renovacdo da
vitalidade plena e perene da Santa Igreja. Cantemos.



CANTO DE ENTRADA
(de pe)
SAUDACAO

P. Em nome do Pai e do Filho e do Espirito Santo.

T. Amém.

P. A graca de nosso Senhor Jesus Cristo, o amor do Pai e a comunhdo do Espirito
Santo estejam convosco.

T. Bendito seja Deus que nos reuniu no amor de Cristo.

ATO PENITENCIAL

P. No dia em que celebramos a vitéria de Cristo sobre o pecado e a morte, também
nds somos convidados a morrer para o pecado e ressurgir para uma vida nova.
Reconhecamo-nos necessitados da misericérdia do Pai.

(Momento de siléncio)

P. Senhor, que pelo Espirito Santo estais presente no mundo, tende piedade de nds.
T. Senhor, tende piedade de nds.
(Ou: Kyrie, eleison).
P. Cristo, que dais o Espirito Santo para o perddo dos pecados, tende piedade de nds.
T. Cristo, tende piedade de nds.
(Ou: Christe, eleison).
P. Senhor, que enviais o Espirito Santo para criar um mundo novo, tende piedade de
nos.
T. Senhor, tende piedade de nés.
(Ou: Kyrie, eleison).
P. Deus todo-poderoso tenha compaixd@o de nds, perdoe 0s Nnossos pecados e nos
conduza & vida eterna.
T. Amém.

GLORIA

P. Gloria a Deus nas alturas,

T. e paz na terra aos homens por ele amados. Senhor Deus, rei dos céus, Deus Pai
todo-poderoso: nds vos louvamos, nés vos bendizemos, nés vos adoramos, nds
vos glorificamos, nds vos damos gracas por vossa imensa gléria. Senhor Jesus
Cristo, Filho Unigénito, Senhor Deus, Cordeiro de Deus, Filho de Deus Pai. Vés
que tirais o pecado do mundo, tende piedade de nés. Vds que tirais o pecado

do mundo, acolhei a nossa suplica. Vds, que estais & direita do Pai, tende
piedade de nés. S6 vés sois 0 Santo, sé vés, o Senhor, sé vds, o Altissimo, Jesus



Cristo, com o Espirito Santo, na gléria de Deus Pai. Amém.

ORACAO COLETA

P. OREMOS (siléncio): O Deus de poder e misericérdia, fazei que o Espirito Santo, vindo
habitar em nossos corag¢des, nos torne um templo da sua gléria. Por nosso Senhor
Jesus Cristo, vosso Filho, que é Deus, e convosco vive e reina, na unidade do
Espirito Santo, por todos os séculos dos séculos.

T. Amém.

LITURGIA DA PALAVRA

(sentados)
(Ct. Ritual da Confirmagdo, 2° Edicdo - A)

Moni¢do: Aos que aderirem ao seu discipulado, o Senhor prometeu doar o Seu
proprio Espirito Santo e Sua promessa ¢ infalivel e fecunda. Oucamos com fé.

PRIMEIRA LEITURA

At 1.3-8 - Recebereis o poder do Espirito Santo,
que descerd sobre vos, para serdes minhas testemunhas.
(Ct. Ritual da Confirmagdo, p. 54)
L. Leitura dos Atos dos Apdstolos - 3Foi aos seus Apdstolos que Jesus se mostrou
vivo depois da sua paix@o, com numerosas provas. Durante quarenta dias,
apareceu- lhes falando do Reino de Deus. 4Durante uma refeicdo, deu-lhes esta
ordem: “Nd@o vos afasteis de Jerusalém, mas esperai a realizacdo da promessa do
Pai, da qual vos me ouvistes falar: 5°'Jodo batizou com dgua; vos, porém, sereis
batizados com o Espirito Santo, dentro de poucos dias”. 6Entdo os que estavam
reunidos perguntaram a Jesus: “Senhor, ¢ agora que vais restaurar o Reino em
Israel?” 7Jesus respondeu: “N&o vos cabe saber os tempos e os momentos que o
Pai determinou com a sua proépria autoridade. 8Mas recebereis o poder do Espirito
Santo que descerd sobre vés, para serdes minhas testemunhas em Jerusalém, em
toda a Judeia e na Samaria, e até os confins da terra”.
Palavra do Senhor.
T. Gracas a Deus.

SALMO RESPONSORIAL



S1103,1ab e 24.27-28.30-31.33-34 (R/.30)
(Ct. Ritual da Confirmagéo, p. 67)

T. Enviai o vosso Espirito, Senhor, e da terra toda a face renovai.

1. Bendize, 6 minha alma, ao Senhor’* O meu Deus e meu Senhor, como sois
grande! 24Qu&o numerosas, 6 Senhor, sGo vossas obras,t e que sabedoria em
todas elas!* Encheu-se a terra com as vossas criaturas!

2. 7Todos eles, & Senhor, de vds esperam* que a seu tempo vos lhes deis o
alimento; 28voés |hes dais o que comer e eles recolhem,* vés abris a vossa mdo
e eles se fartam.

3. 30Enviais 0 vosso espirito e renascem* e da terra toda a face renovais. 31Que a
gloria do Senhor perdure sempre.* e alegre-se o Senhor em suas obras!

4. 33Vou cantar ao Senhor Deus por toda a vida,* salmodiar para o meu Deus
enquanto existo. 34Hoje, seja-lhe agraddvel o meu canto,* pois 0 Senhor € a
minha grande alegrial!

ACLAMACAO AO EVANGELHO

Jo 14, 16 (de pé)
(Ct. Ritual da Confirmagdo, p. 69)
Aleluia, Aleluia, Aleluia.
O Pai hd de enviar-vos um outro Pardclito, que hd de permanecer eternamente
CONVOSCO.

EVANGELHO

Jo 15,18-21.26-27 - O Espirito da Verdade,
que procede do Pai, Ele dard testemunho de mim.

P. O Senhor esteja convosco.

T. Ele estd no meio de nés.

P. ® Proclamacdo do Evangelho de Jesus Cristo segundo Jodo.

T. Gldria a vds, Senhor.

P. Naqguele tempo, disse Jesus aos seus discipulos: 18“Se o mundo os odeia, sabei que
primeiro odiou a mim. 19Se fésseis do mundo, o mundo gostaria daquilo que lhe
pertence. Mas, porque ndo sois do mundo, porque eu vos escolhi e apartei do
mundo, o mundo por isso vos odeia. 20Lembrai-vos daquilo que eu vos disse: ‘O
servo ndo é maior que seu senhor. Se me perseguiram a mim, também
persequir@o a vos. Se guardaram a minha palavra, também guardardo a vossa.
21Tudo isso eles fardo contra vos por causa do meu nome, porque Nndo conhecem
aquele que me enviou. 26Quando, porém, vier o Defensor que eu vos mandarei da
parte do Pai, o Espirito da Verdade, que procede do Pai, ele dard testemunho de
mim. 27E vds também dareis testemunho, porque estais comigo desde o comeco”.



Palavra da Salvacdo.
T. Gléria a Vés, Senhor.

RITO DA INICIACAO CRISTA

(Catecumenos e Crismandos de pé)

APRESENTACAO DOS CATECUMENOS E CONFIRMANDOS

Capeldo militar: Reverendissimo Senhor Arcebispo Militar do Brasil, Dom Marcony
Vinicius, pai e pastor castrense, permita-nos apresentar ao Sr. estes nossos irmdos
que, devidamente preparados por nossos catequistas, desejam ser agraciados
com o Sacramentos da Iniciacdo Cristd: Batismo, 1* Eucaristia e Crisma, com a suad
béncdo apostdlica. Humildemente, solicitamos & vossa pastoral bondade dignar-se
acolher estes nossos irmdos e administrar-lhes os Sacramentos e, assim, por obra
e graca do Espirito Santo, firmd-los e fortalecé-los na fé catdlica, fonte e raiz da
caridade de Cristo em nds. Eis 0s nossos Jovens e Adultos que desejam receber os
Sacramentos da Santa Igreja:

Todos os Jovens e Adultos devem permanecer de pé
durante as palavras do Arcebispo.

ACOLHIDA DO ARCEBISPO MILITAR

P. Estimado Capeldo, muito me alegro e agradeco a Deus. De hoje em diante, estes
filhos e filhas muito amados, na condi¢cdo de cristdos jovens e adultos soldados
combatentes de Cristo, repletos do Espirito Santo serdo testemunhas de Jesus
Ressuscitado em suas familias, entre os amigos, na comunidade eclesial e no
mundo.

T. GRACAS A DEUS.

HOMILIA

(sentados)

RITO DO BATISMO

(Neste momento, os Catecumenos e Crismandos acendem as
velas no Cirio Pascal, enquanto o coro entoa um breve hino;)

P. Deus todo-poderoso, que, enviando vosso Filho Unico, destes a homem, cativo do
pecado, a liberdade dos vossos filhos, nés vos suplicamos por este vosso servo
que, tendo conhecido as sedugcbes do mundo e as tentacdes do dembnio, se



reconhece pecador diante de vos. Libertai-o do poder das trevas pela paix&o e
ressurreicGo de vosso Filho e guardai-o no caminho da vida, sustentado pela
graca de Cristo. Por Cristo, nosso Senhor.

Todos: Amém!

P. O Cristo Salvador te dé a sua forca simbolizada por este 6leo da salvac&o. Com ele
te ungimos no mesmo Cristo, Senhor nosso, que vive e reina pelos séculos.

Todos: Amém!

RENOVACAQO DAS PROMESSAS BATISMAIS
(de pe)

P. (Filhos muito amados), para viver na liberdade de filhos de Deus, renunciais ao
pecado?

Confirmandos: RENUNCIO!

P. Para viver como irmdos e irmds, renunciais a tudo o que vos possa desunir, para
que o pecado ndo domine sobre vés?

Confirmandos: RENUNCIO!

P. Para seqguir Jesus Cristo, renunciais ao demonio, autor e principio do pecado?

Confirmandos: RENUNCIO!

P. Credes em Deus Pai todo-poderoso, criador do céu e da terra?

Confirmandos: CREIO!

P. Credes em Jesus Cristo, seu unico Filho, que nasceu da Virgem Maria, padeceu e foi
sepultado, ressuscitou dos mortos e subiu ao céu?

Confirmandos: CREIO!

P. Credes no Espirito Santo, Senhor e fonte de vida, que hoje, pelo Sacramento da
Confirmacdo, vos é dado de modo especial, como aos Apdstolos no dia de
Pentecostes?

Confirmandos: CREIO!

P. Credes na Santa Igreja Catdlica, na comunhdo dos santos, na remissdo dos
pecados, na ressurreicdo dos mortos e na vida eterna?

Confirmandos: CREIO!

P. Esta é a nossa fé, que da Igreja recebemos e sinceramente professamos, razdo de
nossa alegria em Cristo nosso Senhor.

Confirmandos: AMEM.

Apagam-se as velas, em siléncio.

ORACAO SOBRE A AGUA

P. O Deus, pelos sinais visiveis dos sacramentos realizais maravilhas invisiveis. Ao
longo da histéria da salvacdo, vos vos servistes da dgua para fazer-nos conhecer
a graca do Batismo. J& na origem do mundo vosso espirito pairava sobre as



dguas para que elas concebessem a forca de santificar.

T. Fontes do Senhor, bendizei o Senhor.

P. Nas préprias dguas do diluvio, prefigurastes o nascimento da nova humanidade, de
modo que a mesma dgua sepultasse os vicios e fizesse nascer a santidade.
Concedestes aos filhos de Abrado atravessar o mar Vermelho a pé enxuto para
que, livres da escraviddo, prefigurassem o povo nascido na dgua do Batismo.

T. Fontes do Senhor, bendizei o Senhor.

P. Vosso Filho, ao ser batizado nas dguas do Jorddo, foi ungido pelo Espirito Santo.
Pendente da cruz, do seu corac&o aberto pela alianca, fez correr sangue e dgua.
Apds sua ressurreicdo, ordenou aos apodstolos: “Ide, fazei meus discipulos todos os
povos, e batizai-os em nome do Pai, e do Filho, e do Espirito Santo”.

T. Fontes do Senhor, bendizei o Senhor.

P. Olhai agora, ¢ Pai, a vossa Igreja, e fazei brotar para ela a dgua do Batismo. Que o
Espirito Santo dé por esta dgua a graca de Cristo, a fim de que homem e mulher,
criados & vossa imagem, sejam lavados da antiga culpa pelo Batismo e renas¢am
pela adgua e pelo Espirito Santo para uma vida nova.

P. N6s vos pedimos, ¢ Pai, que por vosso Filho desca sobre esta dgua a forca do
Espirito Santo.

P. E todos os que, pelo Batismo, forem sepultados na morte com Cristo, ressuscitem
com ele para a vida. Por Cristo, nosso Senhor.

Todos: Amém.

BANHO BATISMAL

(O bispo chama cada um dos batizandos e,
derramando a dgua por trés vezes sobre a cabega
inclinada, batiza-os em nome da Santissima Trindade.)

P. N, EU TE BATIZO EM NOME DO PA|,
E DO FILHO,
E DO ESPIRITO SANTO.

IMPOSICAO DAS MAOS

(de pé)
(O bispo depbe o bdculo e a mitra e, tendo junto de si
oS presbiteros concelebrantes, de pé, com as mdos unidas, diz;)

P. Roguemos, irmdos e irmdas, a Deus Pai todo-poderoso, que derrame o Espirito Santo
sobre estes seus filhos e filhas adotivos, j& renascidos no Batismo para a vida
eterna, a fim de confirmd-los pela riqgueza de seus dons e configurd-los pela sua
uncdo ao Cristo, Filho de Deus.



Todos rezam por um momento em Ssiléncio.
O bispo (e os presbiteros concelebrantes) impéem as maos
sobre todos os confirmandos, mas so o bispo diz a oracdo:

P. Deus todo-poderoso, Pai de nosso Senhor Jesus Cristo, que, pela dgua e pelo
Espirito Santo, fizestes renascer estes vossos servos e servas, libertando-os do
pecado, enviai- lhe o Espirito Santo Pardclito; dai-lhe, Senhor, o espirito de
sabedoria e inteligéncia, o espirito de conselho e fortaleza, o espirito de ciéncia e
piedade e enchei-os do espirito do vosso temor. Por Cristo, nosso Senhor.

T. Amém.

UNCAO DO CRISMA
(de pé)

Cada confirmando se aproxima do Bispo, tendo sobre o ombro a md&o do seu
padrinho ou madrinha.

P. N., RECEBE, POR ESTE SINAL,

O ESPIRITO SANTO, DOM DE DEUS.

Confirmado: AMEM!

P. APAZ ESTEJA CONTIGO.

Confirmado: E CONTIGO TAMBEM!

ORACAO UNIVERSAL
(de p€)

P. Irmd@os, roguemos a Deus Pai todo- poderoso, na forca de Jesus Ressuscitado, que
sejam undnimes a nossa oragdo, nossa fé, esperanca e caridade, uma vez que
procedem de seu Espirito Santo. E rezemos, confiantes:

T. Ouvi-nos, Senhor.

1. Pela Santa Igreja, com o Papa Francisco, com nosso Arcebispo, Dom Marcony,
com seu Bispo Auxiliar, Dom José, para que, reunida na mesma fé apostdlica,
Ela se fortaleca no testemunho do amor até a vinda do Senhor, rezemos.

2. Pelos crismados que hoje receberam o Dom do Espirito Santo na Crisma, para
que, vivendo a fé e praticando fielmente a caridade, deem por sua vida o
testemunho de fé no servico aos irmdos, rezemos.

3. Pelos pais, catequistas e padrinhos de nossos crismados, para que, tendo se
responsabilizado outrora por sua fé, continuem a estimular seus filhos e
afilhados, pela palavra e pelo exemplo, a seguirem os passos do Santo Messias,
Jesus, o Ungido de Deus, rezemos.

4. Para que todos aqueles que tém o mesmo Criador e Pai, se reconhecam como
irmdos, sem discriminacd&o de raca ou nacdo, e procuremos colaborar na



edificac@o da necessdria paz, rezemos.

5. Por toda a Familia Militar e pela comunidade catdlica peregrina desta
Capelania, a fim de que cumprindo sua missdo em favor da Pdtria, tenham
confirmadas por Deus as habilidades e as competéncias para forjarem novas
geracdes de militares imbuidos dos valores e tradicdes de nossas Forcas
Armadas, rezemos.

Preces espontaneas

P. O Deus, que destes o Espirito Santo a vossos apostolos e quisestes que eles e seus
sucessores O transmitissem aos outros fiéis, ouvi com bondade estas nossas
oracdes. Suplicantes vos pedimos que derrameis nos coracdes de vossos filhos e
filhas os dons que distribuistes outrora no inicio da pregacdo apostoélica. Por Cristo,
nosso Senhor.

T. Amém.

LITURGIA EUCARISTICA

(sentados)

CANTO DE PREPARACAO DAS OFERENDAS

CONVITE A ORACAO
(de p€)

P. Orai, irmdos e irmds, para que o sacrificio da Igreja, nesta pausa restauradora na
caminhada rumo ao céu, seja aceito por Deus Pai todo-poderoso.

T. Receba o Senhor por tuas mados este sacrificio, para gléria do seu nome, para
nosso bem e de toda a sua santa Igreja.

ORACAO SOBRE AS OFERENDAS

(de pe)

P. Concedei, 6 Deus, que mais perfeitamente configurados ao vosso Filho, sejamos
sempre mais suas testemunhas, participando do memorial da redencdo, pela qual
Ele nos mereceu o vosso Espirito.

Por Cristo, nosso Senhor.

T. Amém.

ORACAO EUCARISTICA 11



T.

T.

P.
T.

PREFACIO DO SACRAMENTO DA CRISMA
“Confirmados no selo do Espirito” (MR, p. 485/536)

O Senhor esteja convosco.
Ele estd no meio de nés.
Coracdes ao alto.
O nosso corac¢do estd em Deus.
Demos gracas ao Senhor, nosso Deus.
E nosso dever e nossa salvacdo.
Na verdade, é justo e necessdrio, é nosso dever e salvacdo dar-vos gracas, sempre
e em todo o lugar, Senhor, Pai santo, Deus eterno e todo-poderoso, por Cristo,
Senhor nosso. No Batismo nos concedeis o dom da vida nova, fazendo-nos
participantes do mistério pascal de vosso Filho. Pela imposicdo das mdos e a
uncdo régia do Crisma, nos confirmais com o selo do Espirito Santo, para
participar das maravilhas de Pentecostes. Ungidos pelo Espirito e alimentados no
banquete eucaristico, nos tornamos imagens do Cristo Senhor, para anunciar ao
mundo a certeza da salvacdo, e dar, na Igreja, o testemunho da fé redentora.
Reunidos nesta assembleia festiva, para celebrar os prodigios de um novo
Pentecostes, com os Anjos e os Santos, proclamamos a vossa gléria, cantando
(dizendo) a uma so voz:
Santo, Santo, Santo, Senhor, Deus do universo! O céu e a terra proclamam a
vossa gldria. Hosana nas alturas! Bendito o que vem em nome do Senhor!
Hosana nas alturas!

(de joelhos)

Na verdade, ¢ Pai, vos sois Santo, fonte de toda a santidade. Santificai, pois, estes
dons, derramando sobre eles o vosso Espirito, a fim de que se tornem para nés o
Corpo e ® o Sangue de nosso Senhor Jesus Cristo.

Enviai o vosso Espirito Santo!

Estando para ser entregue e abracando livremente a paixdo, Jesus tomou o pdo,
pronunciou a bénc&o de acdo de gracas, partiu e o deu a seus discipulos, dizendo:
TOMAI, TODOS, E COMEI: ISTO E O MEU CORPO, QUE SERA ENTREGUE POR VOS.
Do mesmo modo, no fim da Ceia, ele tomou o cdlice em suas mdos e, dando
gracas novamente, o entregou a seus discipulos, dizendo: TOMAI, TODOS, E BEBEI:
ESTE E O CALICE DO MEU SANGUE, O SANGUE DA NOVA E ETERNA ALIANCA, QUE
SERA DERRAMADO POR VOS E POR TODOS PARA REMISSAO DOS PECADOS. FAZE!
ISTO EM MEMORIA DE MIM.

(de pé)

Mistério da fé e do amor!
Todas as vezes que comemos deste pdo e bebemos deste cdlice, anunciamos,



Senhor, a vossa morte, enquanto esperamos a vossa vinda!

P. Celebrando, pois, o memorial da morte e ressurreicdo do vosso Filho, nds vos
oferecemos, ¢ Pai, o Pdo da vida e o Cdlice da salvacdo; e vos agradecemos
porque nos tornastes dignos de estar aqui na vossa presenca e vos servir.

T. Aceitai, 6 Senhor, a nossa oferta!

P. Suplicantes, vos pedimos que, participando do Corpo e Sangue de Cristo, sejamos
reunidos pelo Espirito Santo num s6 corpo.

T. O Espirito nos una num sé corpo!

P. Lembrai-vos, 6 Pai, da vossa Igreja que se faz presente pelo mundo inteiro; que ela
cresca na caridade, em comunhdo com o Papa Francisco, com o nosso Bispo
Marcony, seu bispo auxiliar, José Francisco, os bispos do mundo inteiro, os
presbiteros, os didconos e todos 0s ministros do vosso povo.

T. Lembrai-vos, 6 Pai, da vossa Igreja!

(Intercesséo propria - IGMR, 79g - MR, p. 542)

P. Lembrai-vos também, ¢ Pai, dos vossos filhos e filhas que hoje vos dignastes
confirmar com o dom do Espirito Santo, e conservai-os sempre em vossa gracga.

T. Lembrai-vos, 6 Pai, dos vossos filhos!

Lembrai-vos também, na vossa misericdrdia, dos nossos irmdos e irmds que

adormeceram na esperanca da ressurreicdo, (dos militares brasileiros falecidos) e

de todos os que partiram desta vida; acolhei-os junto a vés na luz da vossa face.

T. Concedei-lhes, 6 Senhor, a luz eterna!

P. Enfim, nds vos pedimos, tende piedade de todos nds e dai-nos participar da vida
eterna, com a Virgem Maria, M&e de Deus, SGo José, seu esposo, 0s Apdstolos
(Sdo N. Santo do dia ou padroeiro) e todos os Santos que neste mundo viveram na
vossa amizade, a fim de vos louvarmos e glorificarmos por Jesus Cristo, vosso
Filho. Por Cristo, com Cristo, e em Cristo, a voés, Deus Pai todo-poderoso, na
unidade do Espirito Santo, toda honra e toda gldria, por todos os séculos dos

0

séculos.
T. Amém.

RITO DA COMUNHAO

(de pe)

P. O Senhor nos comunicou o seu Espirito. Com a confianca e a liberdade de filhos e
filhas, digamos juntos:

T. Pai nosso...

P. Livrai-nos de todos os males, ¢ Pai, e dai- nos hoje a vossa paz. Ajudados pela
vossa misericordia, sejamos sempre livres do pecado e protegidos de todos os
perigos, enquanto aguardamos a feliz esperanca e a vinda do nosso Salvador,



Jesus Cristo.

T. Vosso é o reino, o poder e a gléria para sempre!

P. Senhor Jesus Cristo, dissestes aos vossos Apostolos: Eu vos deixo a paz, eu vos dou
a minha paz. N&o olheis os nossos pecados, mas a fé que anima vossa Igreja;
dai-lhe, segundo o vosso desejo, a paz e a unidade. Vés que sois Deus, com o Pai e
o Espirito Santo.

T. Amém.

P. A paz do Senhor esteja sempre convosco.

T. O amor de Cristo nos uniu.

P. No Espirito de Cristo ressuscitado, saudai-vos com um sinal de paz.

Em conformidade com as Normas Liturgicas,
cumprimente somente o irmdo ao seu lado.

T. Cordeiro de Deus, que tirais o pecado do mundo, tende piedade de nés.

T. Cordeiro de Deus, que tirais o pecado do mundo, tende piedade de nés.

T. Cordeiro de Deus, que tirais o pecado do mundo, dai-nos a paz.

P. Quem come minha Carne e bebe meu Sangue permanece em mim e eu nele. Eis o
Cordeiro de Deus, que tira o pecado do mundo.

T. Senhor, eu ndo sou digno(a) de que entreis em minha morada, mas dizei uma
palavra e serei salvo(a).

Antifona da comunhdo - Cf. Hb 6,4
Todos vos que fostes iluminados, que
saboreastes o dom do céu
e vVos tornastes participantes
do Espirito Santo, alegrai-vos no Senhor!

CANTO DE COMUNHAO

(sentados)

DEPOIS DA COMUNHAO

(de pe)

P. Acompanhai, ¢ Deus, com a vossa béncdo, aqueles que receberam a uncdo do
Espirito Santo e foram nutridos pelo sacramento do vosso Filho, para que
superando todas as adversidades, alegrem a vossa Igreja por uma vida santa e a
facam crescer no mundo por seu amor e suas obras.

Por Cristo, nosso Senhor.

T. Amém.

ORACAO A SAO MIGUEL ARCANJO



Sdo Miguel Arcanjo, defendei-nos no combate. Cobri-nos com vosso escudo
contra os embustes e ciladas do deménio. Subjugue-o Deus, instantemente o
pedimos. E vds, principe da milicia celeste, pelo divino poder, precipitai no inferno
a satands e a todos os espiritos malignos que andam pelo mundo para perder as
almas. Amém.

RITOS FINAIS

BREVES AVISOS

(sentados)

BENCAO FINAL
(de pe)
(Ritual da Confirmacdo, p. 31).

P. O Senhor esteja convosco.

T. Ele estd no meio de nés.

(Inclinai-vos para receber a béncdo).

P. Abencoe-vos Deus, Pai todo-poderoso, que vos fez renascer da dgua e do Espirito
Santo e vos tornou seus filhos e filhas adotivos, e vos conserve dignos do seu
amor de Pai.

T. Amém.

Abencoe-vos seu Filho Unigénito, que prometeu que o Espirito da verdade

permaneceria na Igreja, e vos confirme com sua forca na profissdo da verdadeira

fé.

T. Amém.

P. Abencoe-vos o Espirito Santo, que acendeu o fogo do amor nos coracdes dos
discipulos, e vos conduza, unidos num soé corpo e sem tropeco, & alegria do reino
de Deus.

T. Amém.

P. E a béncdo de Deus todo-poderoso,

Pai e Filho *® e Espirito Santo,

desca sobre vés e permaneca para sempre.

T. Amém.

P. Ide em paz,

e anunciai o Evangelho do Senhor.

T. Grag¢as a Deus.

QY

CANTO FINAL



MEDITACAO

Os apdstolos que, segundo a promessa do Senhor, receberam o Espirito Santo no dia
de Pentecostes, tinham o poder de completar a obra do Batismo pela doacdo do
Espirito Santo, como lemos nos Atos dos Apdstolos. Tendo S8o Paulo imposto as
maos sobre alguns dos batizados, o Espirito Santo desceu sobre eles e comecaram a
falar linguas e profetizar. Sede, portanto, membros vivos dessa Igreja e, guiados pelo
Espirito Santo, procurai servir a todos, & semelhanc¢a do Cristo, que ndo veio para ser
servido, mas para servir.

(Ct. Ritual da Confirmagdo, p. 24-25)



